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Leia atentamente este manual antes de usar o equipamento.

A falha na compreenséo e/ou cumprimento dos avisos e instru¢ées operacionais
pode resultar em danos sérios ou falhas ao equipamento.

1. Apresentagao:

O Medidor de stress térmico HT-30, é um instrumento portatil, preciso e de facil
operacgdo para calculo de IBUTG interno e externo, com saida serial RS-232 para
armazenamento das medi¢Ges em um computador.

2. EspecificagOes técnicas:

Display: LCD de 3% digitos

Escala: 0 a 50°C (Precisdo: + 1°C)

Resoluc¢do: 0,1°C

Umidade Relativa do Ar: 0 a 100% (Precisdo: + 1%UR)
Resolugao: 0,1%UR

Efetua o calculo de IBUTG interno e externo
Interface serial: RS-232

Desligamento automatico

Alimentacdo: 2 pilhas (AAA) de 1,5V

Hold: Congela a leitura no display
Temperatura de Opera¢do: 0°C a 50°C
Umidade de Operagao: Max. 80% UR

2.1 Dimensoes:

Medidor: 254 x 48,7 x 29,4 mm
Esfera: @ 40mm

Peso: 136g

2.2 Fornecido com:

Estojo para transporte

Cabo RS-232 (1,5m)

Software para emissdo de relatdrios
Manual de instruces

2.3 Acessdrios opcionais:
CAL-041 Certificado de calibracdo
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. Descri¢dao do instrumento:

. Sensor de temperatura de Globo
. Sensores de UR e Temperatura de bulbo seco e bulbo Umido
. Display LCD

SET
NEXT

. MODE
. Interface RS-232
. Compartimento das pilhas

Termo de Garantia:

A Criffer Instrumentos de Medicdo, garante ao usuario deste instrumento os
servicos de assisténcia técnica para substituicdo de pecas e componentes, bem
como a mao de obra necessdria para reparar eventuais defeitos ocasionados por
falha de fabricacdo e/ou em componentes que o torne improprio ou inadequado
as aplicagbes para as quais se destina pelo periodo de 2 (dois) anos apds a
entrega.

Condigoes:

Para validar a garantia é necessario enviar o instrumento devidamente
acondicionado, juntamente com uma cdpia do certificado de garantia para: Caixa
Postal: 199 - Esteio/RS.

Através dessa caixa postal as despesas de envio do equipamento serdo por conta
da Criffer, através da logistica reversa dos Correios, basta solicitar seu e-Ticket
através do e-mail: suporte@criffer.com.br, ou pelo telefone: (51) 3033.4999

O usuario devera remeter a maior quantidade possivel de informacdes referentes
ao defeito detectado.

A Criffer se compromete a reparar ou substituir partes e pecas defeituosas sem
custos ao cliente durante o periodo de validade da garantia do presente
certificado.

O prazo de conserto do produto ndo serd superior a 30 dias, contados a partir da
data de recebimento.

Condi¢Ges nao cobertas pela garantia:

1. Oinstrumento for submetido a condi¢gGes acima dos limites especificados
em seu manual de instrugoes.

2. Se ndo for observada as adverténcias contidas no manual de instrucdes.

3. Danos causados por agentes naturais como incéndio, inundacao, raios,
descargas elétricas, etc.

4. Danos causados por queda, golpe, impacto, estiramento ou vazamento de
pilhas.

5. Sofrer violagdo do lacre ou for consertado por pessoas que ndo facam
parte do departamento técnico da Criffer.
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15.8. Personalizacao:

15.8.1. Faixa de exibigao:

O grafico XY de dados (item 9 da tela principal) exibe as leituras. Para ver os dados
com a melhor resolucdo, ajuste o intervalo que é o nimero de leituras exibidos de
cada vez. Ha cinco (5) sele¢Ges, faixa de 0.5K (500), 1K, 2K, 5K, e 10K. Por
exemplo, com o intervalo definido para 1K, mil leituras serdo mostradas no
grafico. O intervalo pode ser selecionado usando o mouse para girar o botdo de
ajuste (item 15 da tela principal).

15.8.2. OFFSET Y-axis:

Defina o deslocamento desejado para o eixo Y com o adequado
botdo de ajuste. O ajuste de offset move a referéncia zero + 5 divisdes (sele¢Ges
sdo-5,-2,0,2e5).

15.8.3. Eixo Y GAIN:

Defina o ganho desejado para o eixo Y com o ajuste adequado. O ajuste de ganho
define a leitura por valor de divisdo. Ha sete opc¢des de selegbes: 1, 2, 5, 10, 50,
100 e 200. Por exemplo, com o ganho para 100, ndao 100 leituras serdo indicadas
por divisao.

15.8.4. Imprimir um grafico de dados:

Pressione o botdo Print Graph (item 6 da tela principal). A janela de impressao
serd aberta solicitando que o usudrio selecione uma impressora. Além disso, as
opcbes de formatagdo adicionais sdo apresentadas como horizontal / vertical
offset. A impressdo serd uma réplica exata da tela principal do software com os
dados atuais exibidas. Estatisticas (Histograma) Pressione o botdo item
Estatisticas para abrir o Histograma.

Um histograma é um grafico especializado usado para fins estatisticos. O eixo

vertical representa o numero de leituras registradas e o eixo horizontal
representa o intervalo entre as leituras.
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4. Descri¢ao do display:

WBGT: IBUTG

TG: Temperatura de globo

TA: Temperatura de bulbo seco

RH%: Umidade Relativa

OUT: Externo

IN: Interno

C/F: Celsius/Fahrenheit

Ao lado esquerdo de REC o indicador de bateria fraca

TMBEf TG TADP

00058
TOREC!B88

5. Funcionamento do Instrumento:

5.1. Pressione o botdo SET para ligar/desligar o instrumento.

5.2. Deslize para baixo a capa protetora do sensor antes de tomar medigdes.

5.3. Pressione o botdo MODE para selecionar o modo de exibicdo desejado:
IBUTG (WBGT), Temperatura de bulbo seco (TA), Temperatura de Globo (TG), ou
Umidade Relativa (RH). Aparecera um icone no monitor indicando a selec¢éo atual.
5.4. Para selecionar as unidades preferidas de temperatura (°F ou °C), pressione
simultaneamente e libere os botdes MODE e NEXT. Aparecerd o icone F ou C no
monitor.

5.5. Para selecionar IBUTG interno ou externo, segure o botao MODE por mais de
1 segundo para alternar entre os ajustes. O icone IN (interno) ou OUT (externo)
aparecera no display.




6. Ajuste do alarme:

O HT30 possui um alarme de indice de estress térmico ajustavel. O HT30 emite
um bip sonoro quando o indice alcancar o nivel previamente ajustado pelo
usudrio. O alarme continuard com o bip até que a temperatura medida caia
abaixo do valor ajustado pelo usuério, ou se o medidor for desligado.

A faixa de ajuste varia de 20,0 a 37,2°C.

6.1. Para entrar no modo de ajuste do alarme, segure o botdo SET por mais de 2
segundos ao ligar o medidor.

6.2. O ajuste atual do alarme serd exibido com o digito mais significativo piscando.
6.3. Use o botdo MODE para aumentar o digito.

6.4. Para ajustar o préximo digito, pressione por um breve instante o botdo NEXT.
6.5. Apds ajustar todos os digitos, pressione e segure o botdo NEXT por 2
segundos para retornar ao modo de medicao.

NOTA: O icone OUT aparecerd no monitor caso o novo ajuste encontre-se fora
da faixa de ajuste do alarme.

7. Desligamento Automatico:

O HT-30 desliga automaticamente apds aproximadamente 20 minutos. Para
desabilitar esta caracteristica, segure os botdes SET e MODE durante 2 segundos
ao ligar o medidor. O medidor momentaneamente exibira um “n” e entrard no
modo de medicdo. O instrumento se reajustara para o modo de desligamento

automatico apds ser desligado.
8. Substituicao da Bateria:

Quando for necessario trocar as baterias, o indicador de bateria baixa aparece no
canto inferior esquerdo do display LCD. Para substituir a bateria:

8.1. Abra o compartimento da bateria na parte traseira do medidor.
8.2. Substitua as duas baterias AAA e feche o compartimento.

15.3. Definir o numero de leituras:

Determina o numero de leituras para gravagao (2000, 4000, 6000, ou 10.000
leituras) no campo de dados de exemplo (item 13 da tela principal). Use o mouse
para clicar sobre as teclas de seta ou use as teclas numéricas para definir o
numero desejado de leituras.

15.4. Desativando Auto Power Off:

Esta funcdo pode interromper uma sessdo de registro de dados. Para evitar o
desligamento automatico durante uma medicdo desative o Auto Power OFF. (Ver
item 7 desse manual).

15.5. Iniciando o registro de dados:

Para iniciar o registro de dados, clique no botdo START (item 11 da tela principal).
Clique em END para parar grava¢do (o botdo Iniciar muda para um botdo END
apos o inicio da gravacgao).

15.6. Visualizando as Leituras:

As leituras sdo exibidas em dois locais, no gréfico xy (item 9 da tela principal) e no
a leitura digital (item 18 ou 22 da tela principal).

15.7. Guardar / recuperar arquivos de dados:

Uma vez que os dados sdo gravados, pressione o botdo Salvar (item 2 da tela
principal) para abrir a caixa de didlogo. Nomeie o arquivo e selecione uma pasta
para guarda-lo. Os dados serdo armazenados em um arquivo de texto (.txt) para
facil exportacdo para programas de planilha como o Excel. Para abrir um arquivo
salvo anteriormente, clique em Retrieve File (item 1 da tela principal). Uma caixa
de didlogo Abrir serd exibida. Localize o arquivo e clique em OPEN.
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15. Operagao do software:

22 23 24

15.1 Configuracdo da porta COM:

Use o botdao COM PORT (item 4 da tela principal) para definir o numero da porta
COM (1 a 4), Taxa de Transmissdo de dados (1200, 2400 ou 9600), paridade, Bits
de Dados (8), & Bits de parada (1 ou 2). Se o instrumento ndo comunicar com o
computador (leituras ndo aparecerem na tela principal), tente outra porta COM
ou reconfigure a taxa de transmissao.

15.2 Definir a taxa de amostragem:

Para determinar o intervalo de amostragem entre as leituras entre 1 a 3600
segundos (item 14 da tela principal), cligue com o mouse nas setas para
selecionar o intervalo desejado em segundos.

As teclas numéricas também podem ser usadas para definir o intervalo de tempo.
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9. Mensagens de Erro:
Uma mensagem de erro aparecerd no display caso de falha do instrumento.

1. E2: O valor esta abaixo da faixa.

2. E3: O valor estd acima da faixa.

3. E4: O valor apresenta erro.

4. E11: Erro de Calibracdo de UR.

5. E33: Erro no circuito. Requer reparo/substituicdo.

10. Interface RS-232:

A saida de dados serial RS-232 localizada ao lado direito do instrumento serve
para comunicacdo online com o software de interface. Ndao sendo possivel
executar as medicdes e posteriormente conectar ao computador para baixar os
dados.

11. Requerimentos de hardware:

PC PENTIUM Ill ou superior, leitor de CD’s (CD-ROM) porta COM
(9 pinos) disponivel, monitor VGA ou superior, no minimo 16 Mbytes de
RAM p/ Execucgdo do programa.

12. Conectando ao computador:

12.1. Conecte a ponta fémea DB9 do cabo RS-232 a porta COM disponivel.
12.2. Ligue a energia do PC.

12.3. Conecte a ponta com conector RS-232 tipo “fone” ao instrumento.
12.4. Para comunicar o instrumento ao computador, o software devera estar
previamente instalado.




13. Instalacdo do Software:

13.1. Inicie o sistema operacional Windows 98/2000/XP/VISTA.
13.2. Feche todos os aplicativos.
13.3. Insira o CD no leitor de CD’s de seu computador.

13.4. Instale o programa clicando em Install Software, conforme tela abaixo.

€ My Project

- Data Logger of HandHeld Meter_'

Executando o software Inicie o programa clicando duas vezes no arquivo chamado
"mao", localizado no diretério onde o software foi instalado. Uma vez que o
programa estd sendo executado, a tela principal do software serd exibida. Caso as
leituras ndo aparecem na tela do software, quando o instrumento for ligado e
conectado ao PC, é provdvel que as definicbes da porta COM ndo estejam
corretas. Nesse caso consulte o item 15.1 — Configurag¢do da porta COM.

14. Descrigao do Software:

. Clique para abrir um arquivo existente

. Clique aqui para salvar os dados atuais em um arquivo
. Selecdo da porta COM

. ConfiguragGes da porta COM

. Clique para executar o HISTOGRAMA

. Clique para imprimir o gréfico

. Ver utilitario de ajuda

. Data / Hora

. Grafico de Dados x-y

10. Gravagdo de mensagem de status

11. Gravacgdo START / END

12. EXIT Programa

13. Numero de leituras para gravar

14. Intervalo de gravagdo (Sample Rate)

15. Display Faixa de ajuste

16. Eixo Y OFFSET ajustar

17. Eixo Y de ajuste de ganho (leituras por divisdo)
18. Medidor de leitura com unidade de medida *
19. Baixa e Alta luz: de alarme alerta *

20. Baixa e Alta definicdo * Reldgio setas

21. Interruptor de ativagdo de alarme *

22. Medidor de leitura com a sua unidade de medida *
23. Baixa e Alta luz: de alarme alerta *

24. Baixa e Alta definicdo * Reldgio setas

25. Interruptor de ativagdo de alarme *
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